LEXMARK

C760, C762

Instalaéni prirucka

~

Cerven 2004 www.lexmark.com

Lexmark a Lexmark with diamond design jsou obchodni znacky
spole€nosti Lexmark International, Inc., registrované ve Spojenych statech
americkych a/nebo v jinych zemich.

© 2004 Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, Kentucky 40550


http://www.lexmark.com 







Vydani: Cerven 2004

Ustanoveni nasledujiciho odstavce se nevztahuji na zemé, kde jsou takovato
ustanoveni v rozporu s mistnimi zakony: LEXMARK INTERNATIONAL, INC.
POSKYTUJE TUTO PUBLIKACI “TAKOVOU, JAKA JE”, BEZ ZARUK JAKEHOKOLI
DRUHU, A JIZ VYJADRENYCH NEBO PREDPOKLADANYCH, VCETNE
PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL, AVSAK BEZ OMEZENI NA VYSE UVEDENE. Nékteré staty nepFipousts;ji
zieknuti se odpovédnosti vyplyvajici z vyjadfenych nebo pfedpokladanych zaruk
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Tato publikace mize obsahovat technické nepresnosti nebo typografické chyby.
Informace zde uvedené jsou pravidelné ménény; tyto zmény budou zaélenény do
dalsich vydani. Vylepseni nebo zmény vyrobku nebo programu zde popisovanych
mohou byt provedeny kdykoli.

Pripominky k této publikaci mUzete zaslat na adresu Lexmark International, Inc.,
Department F95/032-2, 740 West New Circle Road, Lexington, Kentucky 40550, USA.
Ve Velké Britanii a Irsku pouzivejte adresu Lexmark International Ltd., Marketing and
Services Department, Westhorpe House, Westhorpe, Marlow Bucks SL7 3RQ. Pokud
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VSechna prava vyhrazena.

PRAVA VLADY SPOJENYCH STATU

Tento software s veSkerou dokumentaci, kterd se k nému podle této dohody
poskytuje, jsou komeréni pocitacovy software a dokumentace, jez byly vyvinuty
vyhradné na soukromé naklady.

Informativni prohlaseni o sluéitelnosti s pozadavky Federal
Communications Commission (FCC)

Tato tiskarna odpovida omezenim na digitalni zafizeni tfidy B (bez kabelu datové sité
nebo instalovaného vysokokapacitniho vystupniho dokonéovace) a na digitalni
zafizeni tfidy A (s kabelem datové sité nebo

s instalovanym vysokokapacitnim vystupnim dokonéova¢em) podle ¢lanku 15
Pravidel FCC. Provoz tohoto zafizeni podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni a

(2) toto zafizeni musi byt odolné proti pfijatému ruseni véetné ruseni, které muze
zpUsobit nechténou operaci.

Jakeékoli otazky tykajici se tohoto ustanoveni sméfujte na nasledujici adresu:

Director of Lexmark Technology & Services
Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550

(859) 232-3000

DalSiinformace o spInéni stanovenych podminek najdete v elektronické dokumentaci.

Bezpecnostni informace

e  Pokud vas vyrobek neni oznacen timto symbolem @ , musi
byt zapojen do fadné uzemnéné elektrické zasuvky.

VYSTRAHA: Za boufky nikdy neprovéadéjte instalaci tohoto produktu ani
nepfipojujte Zzadné elektrické ¢i jiné kabely, jako napfiklad napajeci nebo
telefonni kabel.

* Napéjeci kabel musi byt zapojen do elektrické zasuvky, ktera je umisténa
blizko vyrobku a je snadno pfistupna.

e Jiné servisni zasahy a opravy nez ty, které jsou popsany v provoznich
instrukcich, pfenechejte odbornym servisnim technikdm.

e  Tento vyrobek byl navrzen, testovan a schvalen tak, aby pfi pouziti
specifickych komponent firmy Lexmark odpovidal pfisnym globalnim
bezpecénostnim normam. Bezpecnostni funkce nékterych dili nemusi byt
vzdy zfejmé. Firma Lexmark neni odpovédna za pouziti jinych nahradnich
dila.

e Vas vyrobek pouziva laser.

VYSTRAHA: Pouzivani jinych ovladacich prvkd nebo nastaveni nebo
provadeéni jinych operaci nez téch, které jsou zde popsany, mize mit za
nasledek nebezpecné ozareni.

*  Vyrobek pouziva princip tisku, ktery vyzaduje zahrati tiskového média a toto
zahtati mGze u nékterych médii vyvolat uvolnéni skodlivych emisi. Je nutné,
abyste pochopili ty ¢asti provoznich instrukci, které popisuji pokyny pro vybér
tiskovych médii, abyste Skodlivym emisim zabranili.

Konvence
Poznamka: Poznamka oznacuje informaci, kterd vdm muaze pomoci.

VYSTRAHA: Vystraha oznaduje néco, co by vam mohlo zpdsobit poranéni.
Varovani: Varovani oznacuje néco, co by mohlo poskodit hardware nebo software
vyrobku.

Upozornéni na citlivost vaci statické elektfiné

Varovani: Tento symbol oznaéuje soucasti nachylné k poskozeni
statickou elektfinou. Nesahejte do mist pobliz téchto symbold, aniz
byste se nejprve dotkli kovového ramu tiskarny.

y<
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Krok 1: Volba nastaveni (mistni nebo sit’ova tiskarna)

Mistni tiskarna Mistni tiskarna (pro lokalni tisk) je tiskarna pfipojena k poéitagi pomoci paralelniho
kabelu nebo pomoci kabelu USB. Mistni tiskarnu je mozné pouzivat na pocitai,
k némuz je tato tiskarna pfipojena. Pokud pfipojujete mistni tiskarnu, musite pfed jejim
nastavenim instalovat na vas pocita¢ ovladac tiskarny.

PokraCuijte ¢asti Krok 2: “Instalace ovladacl pro lokalni tisk” na strané 7.

Sit’ova tiskarna Sit'ova tiskarna je tiskarna pfipojena k siti bud pomoci sit'ového kabelu (jako je
napfiklad Ethernet) nebo pres server. Pokud pfipojujete sit'ovou tiskarnu, musite
nejprve provést nastaveni tiskarny v siti a pak teprve instalovat ovliadag¢ tiskarny.

Pokracuijte ¢asti Krok 3: “Vybaleni tiskarny” na strané 9.

Krok 2: Instalace ovladacu pro lokalni tisk

Ovladaé tiskarny je software, ktery umoznuje pocita¢i komunikaci s tiskarnou.

Postup instalace ovladacu zavisi na opera¢nim systému, ktery pouzivate. V nize
uvedené tabulce naleznete pokyny pro instalaci ovladace pro vas konkrétni operaéni
systém. Pokud potfebujete dalSiinformace, naleznete je v dokumentaci dodané s vasim
pocitatem a software.

Prejdéte na

Operacni systém stranu ¢islo...

Windows

Windows Server 2003, Windows 2000, Windows XP, 7
Windows 98 SE, Windows Me, Windows NT 4.x

Windows 95 a Windows 98 (first edition)

Tisk pres sériové rozhrani

Macintosh
UNIX/Linux

© |||

Windows Né&které operaéni systémy Windows mohou jiz obsahovat ovladag tiskarny kompatibilni
s vasi tiskarnou. U novéjsich verzi Windows muze instalace probéhnout automaticky.
Systémové ovladace poslouzi dobfe u jednoduchych tiskovych tloh, obsahuji vSak
méné funkci nez nas rozsifeny uzivatelsky ovladag.

Poznamka: Instalace uzivatelského Abyste mohli nainstalovat uzivatelsky ovlada¢ tiskarny, pouzijte CD s ovladadi, které je
ovladace nenahradi systémovy ovladac. dodavano spolu s tiskarnou. Ziskate tak pfistup k rozSifenym funkcim tiskarny.

Bude vytvofen samostatny objekt
tiskarny a objevi se ve slozce Printers
(Tiskarny).

Ovladace Ize rovnéz ziskat ve formé softwarovych balikd, které Ize stdhnout
z webovych stranek spole¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com.

Volba nastaveni (mistni nebo sit'ova tiskdarna)
7



PrFi pouzivani operacnich
systému Windows Server 2003,
Windows 2000, Windows XP,
Windows 98 SE, Windows Me a
Windows NT

Poznamka: Operaéni systémy
Windows NT nepodporuji technologii USB.

Poznamka: Nékteré operaéni
systémy Windows vyzaduji, abyste pro
instalaci ovladacu tiskarny na pocitac¢
méli administratorsky pfistup.

PrFi pouzivani operacnich
systému Windows 95 a
Windows 98 (first edition)

Tisk pres sériové rozhrani

Macintosh

Vytvoreni fronty v aplikaci Print
Center (Tiskové centrum)
(Macintosh OS X)

Poznamka: Soubor PPD poskytuje
pocita¢i Macintosh podrobné informace
o vlastnostech a parametrech tiskarny.

=8

7
8

Vlozte do pocitace CD s ovladagi.

Pokud se CD disk nespusti automaticky, klepnéte na Start - Spustit, a pak
napiste D: \Setup . exe do dialogového okna Spustit.

Klepnéte na Install Printer Software (Instalovat software tiskarny).

Klepnéte na Printer and Software (Tiskarna a software).
Klepnutim na Agree (Souhlasim) vyjadrete souhlas s licenénim ujednanim.

Vyberte moznost Suggested (Navrhovano) a pak klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

Moznost Suggested (Navrhovano) pfedstavuje vychozi moznost instalace pro
mistni tiskarnu a tiskarnu pfipojenou k siti. Pokud potfebujete nainstalovat
pomocné programy, zménte nastaveni nebo upravte podle svych pozadavki
ovladace zafizeni, zvolte moznost Custom (Vlastni), a pak postupuijte podle
pokynu na obrazovce.

Vyberte moznost Mistni pfipojeni a potom klepnéte na tla¢itko Dokongit.
Zavedeni ovlada¢t maze chvili trvat.
Uzaviete CD s ovladadi.

Prejdéte na “Vybaleni tiskarny” na strané 9.

Informace o instalaci ovladac¢ pro Windows 95 a Windows 98 (first edition) naleznete
v UZivatelské prirucce na CD s publikacemi.

Informace o tisku pfes sériové rozhrani naleznete v Uzivatelské pfiruce na
CD s publikacemi.

Informace o instalaci ovladacl pro Macintosh a o vytvoreni ikony tiskarny na pracovni
ploSe v systémech Macintosh 8.6—9.x naleznete v UZivatelské prirucce na
CD s publikacemi.

1

Nainstalujte do pocitae soubor PostScript Printer Description (PPD) tiskarny.
a Vlozte do pocitate CD s ovladadi.
b Poklepeite na instalaéni balik pro vasi tiskarnu.

C Kilepnéte na Continue (Pokracovat) na Uvodni strance a znovu po
prohlédnuti souboru Readme.

d Po prohlédnuti licenéniho ujednani klepnéte na moznost Pokragovat a
potom klepnutim na volbu Souhlasim akceptujte podminky dohody.

€@ Zvolte umisténi a klepnéte na Continue (Pokracovat).
f Zadejte heslo a klepnéte na OK.

g Na obrazovce Easy Install (Snadna instalace ) klepnéte na Install
(Instalovat). VSechny potfebné programy jsou nainstalovany na vasem
pocitaci.

h Jakmile je instalace hotova, klepnéte na Close (Zavfit).

Otevrete aplikaci Finder, klepnéte na Applications (Aplikace) a poté klepnéte
na Utilities (Obsluzné programy).

Poklepejte na moznost Print Center (Tiskové centrum) nebo Printer Setup
Utility (Obsluha tiskaren na plose).

Instalace ovladacti pro lokdini tisk

8



Poznamka: Soubor PPD pro vasi
tiskarnu je rovnéz soucasti softwarového
baliku, ktery Ize stdhnout z webové
stranky spole¢nosti Lexmark na adrese
www.lexmark.com.

UNIX/Linux

4 Provedte jeden z nasleduijicich postupi:

Pokud se vase tiskdrna pfipojena pomoci USB zobrazi v seznamu Printer List
(Seznam tiskaren), mizete aplikaci Print Center (Tiskové centrum) nebo Printer
Setup Utility (Obsluha tiskaren na plo$e) ukoncit. Pro tiskarnu jiz byla vytvofena fronta.

Jestlize se vase tiskarna pfipojena prfes USB neobjevuje v Printer List
(Seznamu tiskdren), ujistéte se, ze kabel USB je spravné pfipojen a Ze tiskarna
je zapnuta. Jakmile se tiskarna zobrazi v seznamu Printer List (Seznam
tiskaren), mazete aplikaci Print Center (Tiskové centrum) nebo Printer Setup
Utility (Obsluha tiskaren na ploSe) ukon¢it.

5 Poinstalaci ovlada¢t na poéita¢ budete pfipraveni k nastavenitiskarny. Pfejdéte
na “Vybaleni tiskarny” na strané 9.

Mistni tisk podporuje mnoho platforem pouzivajicich UNIX a Linux, jako jsou napfiklad
Sun Solaris a Red Hat.

Baliky pro Sun Solaris a Linux jsou dostupné na CD s ovladaci a na nasi webové
strance Lexmark na adrese www.lexmark.com. Uzivatelska pfirucka v kazdém
baliku obsahuje podrobné instrukce k instalaci a pouzivani tiskaren Lexmark v
prostfedich UNIX a Linux.

V8echny baliky s ovladaci tiskarny podporuji lokalni tisk s pouzitim paralelniho
pfipojeni. Balik s ovladaci pro Sun Solaris podporuje rovnéz pfipojeni pomoci USB
k zafizenim Sun Ray a pracovnim stanicim Sun.

Uplny seznam podporovanych platforem UNIX a Linux naleznete na webové strance
spole¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com.

Po instalaci ovladac¢li na pocita¢ budete pFipraveni k nastaveni tiskarny. Pfejdéte na
“Vybaleni tiskarny” na strané 9.

Krok 3: Vybaleni tiskarny

Instalace multifunkéni
tiskarny

Poznamka: Dalsi informace ziskate
na webové strance spole¢nosti Lexmark
na adrese www.lexmark.com/
multifunctionprinters.

Vybaleni
VYSTRAHA: Tiskarna vazi 47,7 kg a

k jejimu bezpe¢nému zdvihnuti jsou
potfeba nejméné dva lidé.

o 160 cm
(31850r;g|c0) - >~ (63 paled)

(12 palct)
- 51 cm
(24 palct) (20 palct)

Zakoupili jste multifunkéni tiskarnu (MFP), ktera umozniuje kopirovani, faxovani a
skenovani. Podivejte se do dokumentace tiskarny, nebude-li tfeba nejprve upravit
nabytek nebo nastavit dalSi hardware.

1 Vybér mista pro tiskarnu:

e Je tfeba, abyste ponechali dostatek prostoru pro otevirani zasobnik( na
papir, krytd a dvifek a pro pfistup k doplfikim a nalezitou ventilaci.
e Spravné prostiedi pro tiskarnu musi mit nasledujici vlastnosti:
— Pevny, rovny povrch.
— Tiskarna se nesmi nachazet v dosahu pfimého proudu vzduchu
z klimatiza¢nich zaftizeni, topeni ¢i ventilator(.
— Misto nesmi byt vystaveno extrémnim teplotam, slune¢nimu zareni Ci
vihkosti, ani nesmi dochazet ke kolisani téchto ukazatell.
— Misto pro tiskarnu musi byt €isté, suché a nesmi byt prasné.

Vybaleni tiskarny
9



Poznamka: Tiskarnu ponechejte v 2 Z krabice vytahnéte ve kromé tiskarny.
Fﬁig‘glg\fﬁ? ad82¥ér|§1d§i %%‘i%téﬁgrr']%%ﬁg' Ujistéte se, ze mate nasledujici polozky:
kdo vam ji pomudze pomoci drzadel
zvednout (viz “Umisténi tiskarny” na
strané 13).

(1) Tiskarna s jednim zasobnikem na 500 listd
(2) Ctyri tiskové kazety (pfedem nainstalované)
(8) Instalacni pfirucka s CD s publikacemi

(4) CD s ovladadi

(5) Napajeci kabel

Jestlize nékteré soucasti chybi nebo jsou znieny, vyhledejte informace o kontaktovani
zakaznické podpory spole¢nosti Lexmark v UZivatelské pfirucce na CD s publikacemi.

Uschoveijte krabici a balici material pro pfipad, ze byste tiskarnu potfebovali znovu
zabalit.

Krok 4: Instalace tiskarny a doplnki pro manipulaci s papirem

Modely tiskarny

Jsou dostupné &tyfi modely této tiskarny:
®* Lexmark C760, C762—zakladni model
rozliSeni 1200 bodU na palec (dpi)

Tridici schranka — 128 MB standardni paméti

(v?zssct’%kr;gd?g)l — jeden zasobnik na 500 listd

— konektory USB a paralelni
nebo
i 3 * Lexmark C760n, C762n—sit'ovy model
Vystupni
~ odkladaé — 128 MB standardni paméti
(viz strana 14) - instalovany tiskovy server Ethernet 100BaseTx=100BaseTX

— konektory USB a Ethernet
* Lexmark C760dn, C762dn—sit'ovy, plus:

— Duplexor
Tiskarna

(viz * Lexmark C760dtn, C762dtn—sit'ovy, plus:
strana 13) I
,,,,,,,, f — Duplexor
== — jeden doplfikovy zasobnik na 500 list{

Duplexor - Pamét:

strana (1‘/5 e (C760dtn = 128 MB standardni paméti
e (C762dtn = 256 MB standardni paméti

Zasobnik K vasi tiskarné mizete dokoupit riizna doplrikova zafizeni. Ne vSechny doplrky jsou

na 500 listd dostupné pro v§echny tiskarny. Vice informaci naleznete na webové strance

(viz strana 12) spole€nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com.

Zakoupili jste multifunkéni tiskarnu (MFP), ktera umozniuje kopirovani, faxovani a
skenovani. Podivejte se do dokumentace tiskarny, nebude-li tfeba nejprve upravit
nabytek nebo nastavit dalSi hardware. DalSi informace ziskate na webové strance
spole€nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Zasobnik
. na 2000 |i?t1lf)l
'viz strana
Jestlize jste k vasi tiskarné dokoupili dokon€ovaci schranku, vyhledejte v dokumentaci

ke schrance informace o jejim nastaveni a pfipojeni k tiskarné.

Instalace tiskdrny a doplrikt pro manipulaci s papirem
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Instalace tis kérny Jestlize jste zakoupili pouze zéakladni tiskarnu bez rozsifujicich dopliika, Fidte se pokyny
v Casti “Umisténi tiskarny” na strané 13.

Poznamka: Jednotlivé polozky vzdy Instrukce potfebné pro instalaci tiskarny a doplfikli pro manipulaci s papirem, které jste
instalujte v pofadi uvedeném v tabulce. si mozna rovnéz zakoupili, naleznete pomoci nasledujici tabulky.

Prejdéte na stranu

Téma cCislo...

Instalace zasobniku na 2000 listd 11

Instalace zasobniku na 500 listt 12

Instalace duplexoru 13

Umisténi tiskarny 13

Instalace vystupniho odkladace 14

Instalace tfidici schranky s 5 odkladaci 15
Instalace zasobniku na Vase tiskarna podporuje provoz jednoho dopliikového zasobniku na 2000 list.
2000 list
Varovani: Jestlize mate dopliikovy 1 Vybalte zasobnik na 2000 listt a odstrante veskery obalovy material.

duplexor a zasobnik na 2000 listi, musite

mezi duplexor a zasobnik na 2000 list{

nainstalovat zasobnik na 500 listd. 3 Jestlize instalujete zasobnik na 500 listd na horni plochu zédsobniku na 2000
listll, pfipevnéte stabilizaéni podpéry.

2 Postavte zasobnik na misto, které jste vybrali pro tiskarnu.

a Umistéte dveé stabiliza¢ni podpéry na podlozku Uzkou stranou nahoru.

b Spust'te zasobnik na 2000 listt na podpéry a ujistéte se, Ze jsou otvory na
zasobniku vyrovnany s otvory v podpérach.

C Pomoci étyf Sroubkl (dva Sroubky na kazdou podpéru) pFisroubujte podpéry
na misto.

4 Nastavte Gtyfi vyrovnavaci nozky na spodni strané zasobniku.

Poznamka: Instalaci napajeciho 5 Pokradujte &asti “Instalace zdsobniku na 500 listl” na stran& 12 nebo “Umisténi
kabelu pro zasobnik na 2000 listd tiskarny” na strané 13.
provedete pozdéii.

Vyrovnavaci nozky

Instalace tiskdrny a doplrikt pro manipulaci s papirem
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Instalace zasobniku na
500 listu

Varovani: Jestlize mate dopliikovy
duplexor a zasobnik na 2000 listi, musite
mezi duplexor a zasobnik na 2000 listl
nainstalovat zasobnik na 500 listt.

Va$e tiskarna podporuje pfipojeni az tfi doplhkovych zasobnik( na 500 list(. Jestlize
vSak mate instalovan zasobnik na 2000 listt, mlzete pfipojit pouze jeden dopliikovy
zasobnik na 500 listh.

1 Vybalte zasobnik na 500 listl a odstrarite veskery obalovy material.

2 Postavte zasobnik na misto, které jste vybrali pro tiskarnu, nebo jej instalujte na
jiny zasobnik.
a Srovnejte otvory v zasobniku na 500 listll s pozi¢nimi koliky na spodnim
zasobniku.

b Postavte zasobnik na 500 listd na jeho misto. Ujistéte se, Ze je zasobnik
bezpecné usazen na druhém zasobniku.

3 Jestlize instalujete zasobnik na 500 listt na horni plochu zédsobniku na 2000
listll, pfipevnéte zasobniky stabiliza¢nimi Srouby.

a Vlozte Srouby do otvor( vedle pozi¢nich kolikli na zasobniku na 500 list(.
b Utahnéte Srouby rukou.
| pfi Uplném zasunuti Sroubd zlstane mezi zasobniky mezera.

4 Instalujte daldi zasobnik na 500 list(i nebo pokraduijte &asti “Instalace duplexoru”
na strané 13 nebo “Umisténi tiskarny” na strané 13.

Instalace tiskdrny a doplrikt pro manipulaci s papirem
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Instalace duplexoru

Varovani: Jestlize mate dopliikovy
duplexor a zasobnik na 2000 listi, musite
mezi duplexor a zasobnik na 2000 list{
nainstalovat zasobnik na 500 listt.

Umisténi tiskarny
VYSTRAHA: Tiskarna vazi 47,7 kg a

k jejimu bezpe&nému zdvihnuti jsou
potfeba nejméné dva lidé.

Vase tiskarna podporuje provoz doplfikového duplexoru, ktery umoziiuje tisk na obé
strany papiru.

1 Vybalte duplexor a odstrarite veskery obalovy material.

2 Postavte duplexor na misto, které jste vybrali pro tiskarnu, nebo jej instalujte na
zasobnik na 500 listh:

a Srovnejte pozi¢ni koliky na zasobniku s otvory v duplexoru.

b Postavte duplexor na jeho misto. Ujistéte se, Ze je duplexor bezpeéné
usazen na zasobniku.

3 Pokradujte ¢asti “Umisténi tiskarny” na strané 13.

Po zvoleni mista a instalaci doplrikovych zasobnik(i nebo duplexoru budete pfipraveni
k umisténi tiskarny.

1 Pozadejte nékoho, aby vdam pomohl zdvihnout tiskarnu z krabice.

Pouzijte k tomu drzadla, ktera se nalézaji v pfedni a v zadni ¢asti tiskarny.

Instalace tiskdrny a doplrikt pro manipulaci s papirem
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Instalace vystupniho
odkladace

Poznamka: Po vybaleni vystupni
odkladag ihned nainstalujte. Jinak mohou
hrany sestavovacich konzol poSkodit
povrch stolu nebo textilie.

Varovani: Konstrukce zasobniku
vystupniho odklada¢e unese pouze vahu
vytisknutého materidlu. Nepouzivejte jej
jako poli¢ku, prekroceni vahy miize
zpUsobit, Ze se zasobnik od odkladace
odpoji.

2 Pozéadeijte nékoho, aby vam pomohl uloZit tiskarnu na misto, které jste pro ni
vybrali.

Jestlize tiskarnu instalujete na doplfikovy zasobnik nebo na duplexor, srovnejte
pozi¢ni koliky na doplfiku s otvory v tiskarné. Ujistéte se, ze je tiskarna
bezpecné usazena na pfislusném doplriku.

3 Odstrarite z vnéjsku tiskarny veskery obalovy material a pasku.

4 Jestlize jste zakoupili vystupni odklada¢ nebo schranku, pokraduijte touto
kapitolou.

V opacném pfipadé prejdéte na Krok 5: “Instalace spotfebniho materialu pro
tiskarnu” na strané 16.

Vase tiskarna podporuje doplfikovy vystupni odkladag, ktery umozriuje ulozit az 650
listd papiru v jednom vystupnim zasobniku.
1 Vybalte vystupni odklada¢ a odstrarite veskery obalovy material.

2 Sejméte horni kryt tiskarny.

3 Srovnejte sestavovaci konzoly na spodni strané vystupniho odkladace se sloty
na horni strané tiskarny.

4 Postavte vystupni odklada¢ na jeho misto.

Instalace tiskdrny a doplrikt pro manipulaci s papirem
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5 Pripevnéte horni kryt tiskarny k vystupnimu odkladagi.
6 Pfipevnéte k hornimu krytu opéru pro papir, ktera patfi k vystupnimu odkladaci.

7 Pfejdéte na Krok 5: “Instalace spotfebniho materialu pro tiskarnu” na strané 16.

Instalace tridici schran ky Vase tiskarna podporuije tFidici schranku s 5 odkladagi, ktera vam umozriuje tfidit a
s 5 Odkladaél shromazdit az 500 listd papiru.

Poznamka: Po vybaleni tridici 1 Vybalte tfidici schranku a odstrarite vedkery obalovy materil.
schranku ihned nainstalujte. Jinak
mohou hrany sestavovacich konzol
poskodit povrch stolu nebo textilie.

2 Sejméte horni kryt tiskarny.

Varovani: Konstrukce tFidici schranky 3 Srovnejte sestavovaci konzoly na spodni strané tfidici schranky se sloty na horni
unese pouze vahu vytisténého materiélu. strané tiskarny.

Nepouzivejte ji proto jako poli¢ku, protoze
prekroceni povolené vahy mlze tuto
schranku znicit.

4 Postavte tfidici schranku na jeji misto.

Instalace tiskdrny a doplrikt pro manipulaci s papirem
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5 Pripevnéte horni kryt tiskarny k tfidici schrance.
6 Pfipevnéte k hornimu krytu opéru pro papir, ktera patfi k tfidici schrance.

Krok 5: Instalace spotrebniho materialu pro tiskarnu

Varovani: Ujistéte se, ze byl odstranén Tato ¢ast popisuje, jak pfipravit tiskové kazety a odstranit obalové materidly z vnitrku

veskery obalovy material, jinak by mohlo tiskarny.
dojit k poSkozeni tiskarny.

Instalace tiskovych kazet 1 Otevfete predni kryt tiskarny.

2 Odstrarite obalovy material z horni ¢4sti kazet.

Instalace spotrebniho materialu pro tiskarnu
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3 Vyjméte tiskové kazety. Pro kazdou kazetu:
a Kazetu nazdvihnéte tahem za drzadlo.

b Kazetu vytahnéte pfimo ven z tiskarny a pomoci manipulaéni tchytky ji
zdvihnéte z voditek.

C Kazetu postavte na pevnou, rovnou, €istou plochu ve vertikalni poloze.

Varovani: Nedotykejte se prsty 4 Odstrarite obalovy material z pasu pfenosové jednotky:

povrchu prenosoveho pasu. a Uchopte omezoval napéti, ktery se naléza ve vnitfni ¢asti pfistroje vpravo.

b Citlivé, ale pevné zatahnéte za omezovaé napéti a za pfilozeny list a
vytdhnéte oba pfedméty z tiskarny.

Omezova¢ napéti

5 Znovu instalujte tiskové kazety. Pro kazdou kazetu:
a Otocte kazetu tak, aby drzadlo bylo umisténo dole.
b Odstrante ¢erveny plastovy obalovy material z fotovalce.
Obalovy material zahodte.

Instalace spotrebniho materialu pro tiskarnu
17



Varovani: Neodstranite-li obalovy C Otocte kazetu tak, aby drzadlo bylo umisténo nahofe.

?S?(frrﬁlz tiskovych kazet, poskodite d Zatodte kazetou ve véech smérech, aby se toner rozptylil.

Varovani: Nedotykejte se fotovalce na € Drzte kazetu za manipulaéni ichytku a zalozte kazetu tak, aby vystupky byly
spodni strané tiskové kazety. zavedeny dle obrazku.

Ujistéte se, ze barva kazety odpovida barevnému oznaceni uvnitf tiskarny.

f Zasunte kazetu co nejdale do tiskarny.
Kazeta se usadi na misto.

Varovani: Jestlize se predni kryt 6 Zaviete pFedni kryt.
nedovfe, znovu jej oteviete a pevné

zatlaCte na kazety, abyste se ujistili, ze

jsou dobfe usazeny.

Instalace spotrebniho materialu pro tiskarnu
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Pfripevnéni masky
ovladaciho panelu

Pokud angli¢tina neni jazykem, kterému davate pfednost, a tiskarna vam byla dodana
s nalepovaci maskou ovladaciho panelu, pfipevnéte masku se spravnym prekladem
nazvl tlacitek na ovladaci panel tiskarny:

Najdéte masku, ktera byla pfibalena k vasi tiskarné.

Odlepte z masky zadni ochrannou folii.

Srovnejte otvory v masce s tlacitky na ovladacim panelu a zatla¢te masku
na jeji misto.

Odlepte z masky ochrannou kryci folii.

Pokyny pro zménu jazyka text(l zobrazovanych na displeji oviadaciho panelu najdete
v UZivatelské prirucce na CD s publikacemi.

Jak pokracovat dale?

Prejdéte na stranu

¢Cislo...
Instalace paméti, firmware nebo doplikovych 19
karet
Zakladani papiru 26

Krok 6: Instalace paméti, firmware nebo dopinkovych

karet

Varovani: Jestlize instalujete pamét’
nebo doplrikové karty az po pocate¢ni
instalaci tiskarny, vypnéte tiskarnu a
odpojte napajeci kabel predtim, nez
budete pokracovat.

Poznamka: K odstranéni krytu
systémové desky a k instalaci nékterych
karet budete potfebovat maly kfizovy
Sroubovak.

Jestlize nebudete instalovat zadnou pamét’, firmware nebo doplrikové karty, tento krok
vynechejte a pokracujte ¢asti Krok 7: “Zakladani papiru” na strané 26.

Kapacitu paméti a moznosti pfipojeni vasi tiskarny mGzete upravit podle svych
pozadavku pfidanim doplrikovych karet.

Pokyny v této ¢asti vam pomohou pfi instalaci nasledujicich doplnk:

Pamét'ové karty
— Pamét’ tiskarny
Firmwarova karta

— Dalsi funkce
— Funkce Internetu

— Flash pamét’
Dopliikové karty

— Pevny disk s adaptérovou kartou

— Interni tiskové servery MarkNet™ (rovnéz nazyvané interni sit'ové adaptéry
neboli INA)

— Karta sériového rozhrani

— Karta paralelniho rozhrani 1284-B

Instalace paméti, firmware nebo doplrikovych karet
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Odstranéni pi‘l'stu pOVéhO 1 Najdéte pristupovy kryt na zadni strané tiskarny.
krytu systemove des ky 2 Vysroubuite &tyfi Sroubky pistupového krytu (dva nahote a dva dole).
3 Odstrarite pFistupovy kryt.

4 Podle ilustrace najdéte konektor pro kartu, kterou cheete instalovat.

L =
Konektory pro

firmwarovou kartu a
kartu flash paméti

Konektorpro rareE = ==
doplrikové
karty O o
~ UL
Konektor pro =
pamét'ove karty R e
—3

—3
—3
Konektorpro ___— @
QDO
O O

pevny disk 0 (©)
00
—

o — CICJC 1 o COCJC 100

5 Instrukce, které potfebujete, naleznete pomoci nasledujici tabulky.

Doplnék, ktery chcete instalovat... Prejdéte na stranu ¢islo...

Pamét’ova karta 21
Firmwarova karta 22
Pevny disk 23
Doplnkova karta 24

Instalace paméti, firmware nebo doplrikovych karet
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Instalace pamét’ové
karty

Poznamka: Nékteré dopliikové
paméti, které jsou nabizeny pro jiné
tiskarny Lexmark, nelze pro vasi tiskarnu
pouzit. Specifikace paméti naleznete

v UZivatelské prirucce na

CD s publikacemi.

Varovani: Pamétové karty mohou byt
snadno poskozeny statickou elektfinou.
Nez se dotknete karty, dotknéte se
nékteré kovove &asti tiskarny.

Zapadka

Kontakty

Pfi instalaci pamét’'ové karty postupuijte podle instrukci v této ¢asti. Pamét'ové karty
musi mit konektory se 168 kontakty.

1 Odstrafite pfistupovy kryt systémové desky (viz strana 20).

2 Vybalte pamét'ovou kartu.

Nedotykejte se kovovych kontaktl podél kraje karty. Obal uschoveijte.

3 Zatlacte na zapadky na obou koncich pamét'ového konektoru tak, aby zlstaly
otevreny.

4 Zafezy na spodni strané karty srovnejte se zafezy na konektoru.

5 Pamét'ovou kartu pevné zatladte do konektoru, az zapadky na obou koncich
konektoru zapadnou na sva mista.

Radné usazeni karty miize vyzadovat pouziti uréité sily.

6 Ujistéte se, Ze obé zapadky jsou spravné umistény proti zafez(im na koncich
pamét'ové karty.

Jak pokracovat dale?

Prejdéte na

stranu cCislo...
Instalace firmwarové karty 22
Instalace pevného disku 23
Instalace doplnikové karty 24
Instalace pfistupového krytu systémové desky 25

Instalace paméti, firmware nebo doplrikovych karet
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Instalace firmwarové K instalaci volitelné firmwarové karty nebo karty s pamétiflash postupujte podle pokynu
karty v tomto oddile.

Poznamka: Firmwarové karty nebo Je podporovana vzdy pouze jedna karta urcitého typu.
karty s paméti flash, které jsou nabizeny

pro jiné tiskarny Lexmark, nelze pro vasi

tiskarnu pouzit.

Varovani: Firmwarové karty a karty 1 Odstranite pFistupovy kryt systémové desky (viz strana 20).

s paméti flash mohou byt snadno 2 Vybalte kartu

poskozeny statickou elektfinou. Nez se y ’

dotknete karty, dotknéte se nékteré Nedotykejte se kovovych kolikli na spodni strané karty. Obal uschovejte.
kovové Casti tiskarny. 3 Uchopte kartu po stranach a srovnejte vystupky na karté s otvory na systémové

desce.
4 Zatladte kartu pevné na misto.

Konektor na karté se musi dotykat systémové desky po celé délce.
Budte opatrni, abyste neposkodili konektory karty.

Koliky

|
= e o £33 Ar—3 591 i)

[s]
[s]
.
©
=]
D =

Jak pokracovat dale?

Prejdéte na

Uloha stranu éislo...
Instalace pevného disku 23
Instalace doplikové karty 24
Instalace pfistupového krytu systémové desky 25

Instalace paméti, firmware nebo doplrikovych karet
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Instalace pevného disku P¥i instalaci dopliikového pevného disku se fidte pokyny v této &asti. K pfipojeni
pevného disku k montazni desti¢ce potfebujete maly kfizovy Sroubovak.

Varovani: Pevné disky mohou byt Jestlize byla instalovana doplrikova karta, pravdépodobné ji pfed instalaci pevného
snadno poskozeny statickou elektfinou. disku budete muset odstranit.
Nez se dotknete disku, dotknéte se
nékteré kovové ¢asti tiskarny. 1 Odstrate pfistupovy kryt systémové desky (viz strana 20).
2 Vybalte montazni desticku, pevny disk, plochy kabel a spojovaci sroubky.
3 Srovnejte konektor plochého kabelu s konektorovymi koliky na pevném disku.
4 P¥ipojte plochy kabel k pevnému disku.
5 Srovnejte otvory pro Sroubky na montazni desti¢ce s otvory v pevném disku.
6 Pripevnéte montazni desticku k pevnému disku pomoci $roubka.

Pevny disk = Montazni desticka

Plochy kabel

7 Zatlacte konektor plochého kabelu do konektoru na systémové desce.

8 Preklopte pevny disk a pak zatladte tfi vystupky na montazni desti¢ce do otvord
na systémové desce. Pevny disk zapadne na misto.

Jak pokracovat dale?

Prejdéte na

Uloha stranu é&islo...
Instalace doplnkové karty 24
Instalace pfistupového krytu systémové desky 25

Instalace paméti, firmware nebo doplrikovych karet
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Instalace dOplﬁkOVé Va$e tiskarna ma jeden rozsitovaci slot, ktery umoztiuje instalaci nékolika typtl

karty doplrikovych karet. Nasledujici tabulka popisuje funkci téchto karet.
Interni tiskovy server MarkNet Pridava port Ethernet nebo Token-Ring, pres ktery Ize vasi tiskarnu pripojit k siti.

Karta paralelniho rozhrani 1284-B | Pfida paralelni port.

Karta sériového rozhrani Prida sériovy port.
Poznamka: Sitové modely se K instalaci téchto doplfikd budete potfebovat maly kfizovy Sroubovak.
dodavaji s nainstalovanym tiskovym
serverem Ethernet. 1 Odstrarite pfistupovy kryt systémové desky (viz strana 20).

2 Vyjméte Sroubek z kovové desticky, ktera zakryva slot konektoru, a destiéku
odstrarite.

Sroubek uschovejte.

Varovani: Doplrikové karty mohou byt 3 Vybalte doplrikovou kartu.
snadno poskozeny statickou elektfinou.
Nez se dotknete doplrikové karty,

dotknéte se nékteré kovové ¢asti 4 Srovnejte konektor na dopliikové karté s konektorem na systémové desce.
tiskarny.

Obal uschovejte.

Kabelové konektory na boéni strané doplrikové karty musite umistit do slotu pro
konektory.

5 Doplrikovou kartu pevné zatladte do konektoru pro doplfikovou kartu.

6 Pomoci Sroubku pFipevnéte kartu k systémové desce.

Konektory

Instalace paméti, firmware nebo doplrikovych karet
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Instalace pi‘l'stu pOVéhO Po dokonéeniinstalace karet na systémovou desku tiskarny musite vrétit p¥istupovy kryt
krytu SystémOVé des ky systémové desky na jeho misto.

1 Srovnejte vyFfezy v horni &asti pFistupového krytu se $roubky nalézajicimi se
nahofe na tiskarné.

2 Zasunte kryt co nejdale pod okraj horniho krytu tiskarny a pak utahnéte Sroubky
v horni ¢asti krytu systémové desky.

3 Viozte &tyFi Srouby do dolni ¢asti krytu a utahnéte je.

Mate-li nainstalovanu v tiskarné firmwarovou kartu, pro¢téte si informace o pouziti
nalepky Pfidano rozsifeni (Option Added) v nasledujici ¢asti.

Pouziti nélepky Pridano Nalepka Pfidano rozsiteni (Option Added) upozoriuje obsluhu, Ze do vasi tiskarny bylo
rozsireni (Opt|on Added) instalovano rozsiteni.
K pfipevnéni nalepky:

1 Odstrafte zadni kryci vrstvu.

2 Umistéte nalepku vedle oznadeni modelu tiskarny a sériového &isla.

Instalace paméti, firmware nebo doplrikovych karet
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Krok 7: Zakladani papiru

Poznamka: Chcete-li zakladat Nasledujici tabulka uvadi Cisla stranek, na kterych mizete najit pokyny pro zakladani
specializovana média, jako napfiklad médii do standardnich a doplfikovych zasobnik(l a do univerzalniho podavace.
prahledné félie nebo karty, informujte se

v UZivatelské prirucce na

CD s publikacemi.

Prejdéte na

Podporované formaty stranu

papiru Podporované typy papiru Kapacita ¢islo...
Zéasobniky na Letter, A4, A5, Legal, Papir, prihledné fdlie, e 500 listd bézného 26
500 listt Executive, JIS B5, Folit?a, &titky, karty papiru (dvacetiliberniho)®

a H ,C o . T
Statement?, Universal e 350 prahlednych foli®
e 200 archii &titki nebo karet®©

Zasobnik na Letter, A4, A5, Legal, Papir e 2000 listd bézného 28
2000 listd Executive, JIS B5 papiru (dvacetiliberniho)®
Univerzalni Letter, A4, A5, Legal, Papir, prahledné folie, e 100 listl bézného 29
podavaé Executive, JIS B5, Folio, Stitky, karty papiru (dvacetiliberniho)®

Statement, Universal®® « 75 prihlednych f6lii®

e 40 archu &titktl nebo karetd®

71,9, 10, DL, C5, B5, jinéf Obalky 10 obalek

@ Tyto formaty jsou podporovany jako vybrany typ papiru pfi vypnutém rozpoznavani formatu pro p¥isludné zasobniky.
b Je-li vybrana tato volba, stranka je formatovana pro 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 palct), pokud neni zadano jinak.
¢ Uzka média zakladejte delsi stranou ve sméru zavadéni (orientace na vysku).

d Jestlize tisknete na velké mnozstvi &titkii nebo jinych lesklych specialnich médii, méli byste si zakoupit doplitkovou soupravu mazaci
jednotky. Vice informaci ziskate od vaseho zastupce Lexmark.

€ Kapacita se lii podle gramaze média a struktury. Vice informaci najdete na UzZivatelska prirucka.
f Velikost se miize pohybovat od 98,4 x 62 mm do 176 x 250 mm (3,87 x 6,38 palcti do 6,93 x 9,84 palc).

Zakladani do zasobniku Pfi zakladani tiskovych médii do kteréhokoli ze zasobnikii na 500 listdl postupuite podie
na 500 ||Stl°] nasleduijicich pokyn.

Varovani: Nikdy nevytahujte 1 Vyjméte zasobnik z tiskarny a poloZte jej na vodorovny povrch.

zasobniky papiru, pokud tiskarna pravé L x Ly e . . . Y e

tiskne. Mohlo by dojit ke zniéeni 2 Stisknéte packu predniho voditka a posurite voditko k pfedni ¢asti zasobniku.
zasobniku nebo tiskarny. 3 Stisknéte packu boéniho voditka a posufite voditko do spravné polohy podle

velikosti papiru, ktery zakladate.
Ikony, které se nalézaji v zadni ¢asti zasobniku, oznacuji formaty papiru.
4 Onhnéte listy dozadu a dopfedu, aby se uvolnily, a pak je provzdugnéte.

Papir nepfekladejte ani nekréte. Srovnejte hrany sloupce médii na rovné
podloZce.

Zakladani papiru
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Umistéte médium do levého zadniho rohu zasobniku potiskovou stranou dol(i.

Nezakladejte ohnuty ani pomackany papir.

Poznamka: Neprekradujte maximaini 6 Stisknéte packu pfedniho voditka a posurite voditko, aZ se bude pevné dotykat
vysku pInéni, ktera je vyznacena na sloupce papir(.
pfednim voditku. Pfeplnéni zasobniku 7 Znowu nainstalujte zasobnik

muUze mit za nasledek zaseknuti papiru.
Ujistéte se, ze je zasobnik zcela zasunut do tiskarny.

Ukazatel maximalni vysky

Zakladani papiru
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Zakladani do zasobniku PFi zakladani tiskovych médii do zasobniku na 2000 listii postupujte podle néasledujicich

na 2000 ||St|:’l pokynud. Do zdsobniku na 2000 listi nezakladejte jina tiskova média nez papir. Viz
tabulka strana 26, kde naleznete informace o typech a formatech papir(.

1 Vytahnéte zasuvku zasobniku.

2 Stisknéte packu boéniho voditka, nazdvihnéte voditko a umistéte je do pozice
odpovidajici formatu zakladaného papiru.

3 Stisknéte dvé packy prednich voditek a posunite voditka do spravné polohy
podle velikosti papiru, ktery zakladate.

4 Posurite opéru na dné smérem k pFedni ¢asti zasobniku, aZ se bude dotykat
pfedniho voditka.

= E,
B3

e "7 w8

Zakladani papiru
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5 Onhnéte listy dozadu a dopfedu, aby se uvolnily, a pak je provzdusnéte.

Papir nepfekladejte ani nekréte. Srovnejte hrany sloupce médii na rovné
podlozce.

Poznamka: Neprekradujte maximaini 6 Umistéte médium do levého zadniho rohu zasobniku potiskovou stranou dold.
vy$ku plnéni. Pfeplnéni zasobniku mlze o _— o, .
mit za nasledek zaseknuti papiru. Nezakladejte ohnuty ani pomackany papir.
7 Zavfete zasobnik.

Ujistéte se, ze je zasobnik zcela zasunut do tiskarny.

PInéni univerzalniho Univerzalni podavaé mazete pouzivat jednim z nasledujicich dvou zpUsobii:
podavace .

Zasobnik na papir—Pfi pouziti univerzalniho podavace jako zasobniku na papir
Ize papiry zalozit do podavace a ponechat je v ném.

* Ruéni pomocny podavaé—Univerzalni podavaé rovnéz mizete pouzivat jako
pomocny ru¢ni podavagé, odeslat na néj tiskovou Ulohu a zadat typ a velikost
média z vaseho pocitace. Tiskarna vas pak pred tiskem vyzve k zalozeni
pfislusného papiru nebo jiného specialniho média.

P¥i zakladani tiskovych médii do univerzalniho podavace postupuijte podle nasledujicich
pokynd.

1 Oteviete univerzalni podavac.

2 Stisknéte packu voditka papiru a posurite voditko Uplné k pFedni éasti tiskarny.

Zakladani papiru
29



Poznamka: Nepiekradujte maximalni
vySku plnéni. Pfeplnéni podavace mlze
mit za nasledek zaseknuti papiru.

Ohnéte listy dozadu a dopfedu, aby se uvolnily, a pak je provzdu$néte.

Papir nebo jina specialni média neprekladejte ani nekréte. Srovnejte hrany
sloupce médii na rovné podloZzce.

Papir nebo jina specialni média spravné usporadejte podle pouzitého formatu,
typu a pouzité metody tisku.

Papir nebo specialni médium ulozte podél levé strany univerzalniho podavace
potiskovou stranou vzhiru a zatlacte jej co nejdale dovnitf.

Papir nebo specialni média netlacte dovnitf silou.

Stisknéte packu voditka papiru a posurite voditko, az se bude lehce dotykat
sloupce papir(.

Zakladani papiru
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Krok 8: Pripojeni napajeciho kabelu a ostatnich kabelu

VYSTRAHA: Za bouiky nepfipojujte

nebo neodpojujte komunikaéni port nebo

telefonni ani zadny jiny konektor.

Typy kabell

Tiskarnu Ize pfipoijit k siti nebo lokalné (pfimo k pocitaci).

Mistni

Paralelni

Sit’ovy
Ethernet

Pro v8echny modely tiskarny je
port USB standardni.

Operaéni systémy Windows

98 SE, Windows Me,

Windows 2000, Windows XP a
Windows Server 2003 podporuji
pfipojeni pomoci USB. Nékteré
pocitaCe se systémy UNIX,
Linux a Macintosh rovnéz
podporuji pfipojenipomoci USB.
Informace o tom, zda vas
systém podporuje USB, najdete
v dokumentaci k operaénimu
systému vaseho pocitace.

Port USB vyzaduje kabel USB,
napfiklad Lexmark, katalogové
Cislo 12A2405 (2 m). Ujistéte se,
ze symbol USB na kabelu
odpovida symbolu USB na
tiskarné.

Paralelni port je standardni na
zakladnich modelech a pro
sit'ové modely je k dispozici jako
pfidavna karta. DalSi informace
viz “Instalace doplrikové karty”
na strané 24.

P¥i instalaci pfidavné karty

s paralelnim rozhranim (Parallel
Interface Card) na libovolny
sit'ovy model budete potfebovat
paralelnikabel 1284 A-C, jako je
kabel Lexmark, katalogové €islo
11K4078 (1,8 m).

Sériovy

Jestlize jste nainstalovali
doplnkovou kartu sériového
rozhrani (Serial Interface Card),
muUzete tiskarnu pfipojit lokalné
pomoci sériového kabelu. Pfi
sériovém tisku jsou data
pfenasena bit po bitu. Pfestoze
je sériovy tisk zpravidla
pomalejsi nez paralelni, byva
pouzivan, jestlize je tiskarna od
pocitace pfilis vzdalena nebo
jestlize paralelni rozhrani neni
k dispozici.

Sériovy port vyzaduje
kompatibilni sériovy kabel, jako
kabel Lexmark, katalogové ¢Cislo
1038693 (15 m).

Pro sit'ové tiskarny je standardni
port 10BaseT/100BaseTX Fast
Ethernet.

Tiskarnu lze pfipojit k pfipojce
nebo rozbocovadi mistni
pocitacové sité (LAN) pomoci
standardnich kabelQ
kompatibilnich s vasi siti.
Tiskarna se automaticky
pfizplsobi rychlosti sité.

Optické vlakno je typem Ethernetu, ale pouziva jiné druhy kabeld. Na pfidavnych kartach tiskového serveru MarkNet, které mohou byt
nainstalovany do vasi tiskarny, jsou k dispozici rizné porty Ethernet pro pfipojeni pomoci optického vlakna. Jestlize jste zakoupili
pfidavnou kartu pro pfipojeni optického kabelu, najdete pokyny pro hardware v ¢asti “Instalace doplfikové karty” na strané 24.

Doplriky 802.11b pro tisk pomoci bezdratového pfenosu dat: Tiskarnu Ize upravit na bezdratové pfipojeni do sité pomoci pfidavného
adaptéru 802,11b Wireless Print Adapter. Tento adaptér je elektronicka soucastka, ktera se pfipoji do portu Ethernet tiskarny.

Pripojeni kabell

Paralelni konektor
Konektor Ethernet
Konektor USB

1 Tiskarnu pfipojte k poéitaci pomoci patfiénych kabel(, které odpovidaji vasi

Poznamka: Ne vsechna pripojenijsou
na vasi tiskarné dostupna. Dostupnost
pfipojeni zavisi na modelu tiskarny a

doplncich.

konfiguraci.

Pripojeni napdjeciho kabelu a ostatnich kabelli
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Ne vSechna pfipojeni jsou na vasi tiskarné dostupna. Dostupnost pfipojeni
zavisi na modelu tiskarny a doplnicich.
e Pripojte tiskarnu k poc¢itaci pomoci kabelu USB.
¢ Pfipojte tiskarnu k pocitaci pomoci paralelniho kabelu.
¢ Pripojte tiskarnu k pocitai pomoci sériového kabelu.
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2 Zasurite jeden konec napéjeciho kabelu do konektoru pro napéajeci kabel na
zadni strané tiskarny a jeho druhy konec do fadné uzemnéné elektrické zasuvky.

Jestlize mate nainstalovan doplikovy zasobnik na 2000 listll, zasunte jeden
konec propojovaciho elektrického kabelu tiskarny do konektoru na zadni strané
zasobniku a pak zasunte napajeci kabel zasobniku do fadné uzemnéné
elektrické zasuvky.

3 Zapnéte tiskarnu.

Po dokongeni interniho testu se objevi hldSeniReady (Puipravena), které
znamena, Ze tiskarna je pfipravena k pfijeti tlohy.
Pokud se misto hlaSeni Ready (PFfipravena) zobrazi hlaSeni Setup
Required Press Go (Nutnd instalace - stisknéte Provést), ujistéte se, ze
spotifebniho materialu pro tiskarnu” na strané 16. Stiskem tlacitka Go
(Provést) smazte hlaSeni Setup Required (Nutna instalace).
Pokud se misto hlaSeni Ready (Pfipravena) zobrazi hlaSeni Remove
Cartridge and ITU Packaging (Vyjméte kazetu a obal ITU), ujistéte
“Instalace spotfebniho materialu pro tiskarnu” na strané 16. Stiskem tlacitka
Go (Provést) smazte hldSeni Setup Required (Nutna instalace).
Pokud na displeji uvidite jiné hlaSeni nez Ready (Pfipravena), vyhledejte
v UZivatelské prirucce na CD s publikacemi instrukce k tomu, jak hlaseni
odstranit. Vyhledejte informace o vyznamu hlaseni tiskarny.

4 Piejdste na cast “Instalace ovladadd pro lokalni tisk” na strané 7.

Pokud mate pfipojeny sériovy kabel, spust'te CD s ovladaci, klepnéte na
moznost View Documentation (Zobrazit dokumentaci) a zobrazte si instrukce
k tomu, jak nastavit tisk pfes sériové rozhrani.

5 Zapnéte svij poéitaé a libovolné dalsi periférie.

6 Pokradujte ¢asti “Ovéfeni nastaveni tiskarny” na strané 32.

Krok 9: Overeni nastaveni tiskarny

Poznamka: Toto je také spravnd
chvile k vytisténi stranek Help Menu
(Nabidka napovédy) a informaci Clearing
Jams (Odstrariovani zaseknutych
papirt). Viz ¢ast “Tisk stranek Help Menu
(Nabidka napovédy)” na strané 33.

K ovéreni nastaveni tiskarny byste si méli vytisknout stranky o nastaveni nabidek. Na
strankach o nastaveni nabidek jsou uvedeny vSechny dopliky, které jste koupili nebo
instalovali. Pokud v ném neni uvedena néktera funkce nebo doplnék, mdze byt vhodné
zkontrolovat spravnost instalace.

Stranka s informacemi o nastaveni sité uvadiinformace, potfebné pro pfipojeni tiskarny k sti.

Ovéreni nastaveni tiskarny
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Tisk stranky s informacemi

o nastaveni nabidek

Poznamka: Vice informaci o pouziti
ovladaciho panelu tiskarny a zménach
nastaveni nabidek naleznete

v UZivatelské prirucce na

CD s publikacemi.

Utilities Menu

(Testy)

O O

Tisk stranky o nastaveni
sité

Poznamka: Jestlize je instalovan

tiskovy server MarkNet, objevi se na

displeji Print Netl Setup
(Tisk nastav.Sit'1).

Tisk stranek Help Menu
(Nabidka napovedy)

Vytisknéte stranku s informacemi o nastaveni nabidek, abyste mohli prohlédnout
standardni nastaveni tiskarny a ovéfit, ze doplrky tiskarny jsou spravné nainstalovany.

1 Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta.
2 Tisknéte tladitko Menu (Nabidka), az uvidite hlaSeni Utilities Menu
(Testy), a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

3 Tisknéte tlagitko Menu (Nabidka), aZ uvidite hlaSeni Print Menus (Tisk
nabidek), a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat), aby se stranka vytiskla.

Zobrazi se hlaSeni Printing Menus Settings (Tisk nastaveni
nabidek).

4 Ovéfte, Ze nainstalované doplfiky jsou spravné uvedeny pod poloZkou “Installed
Features (Instalované funkce)”.

Pokud se doplrikové zafizeni, které jste nainstalovali, neobjevi na této strance,
vypnéte tiskarnu, vypojte napajeci kabel ze zasuvky a toto zafizeni znovu
nainstalujte.

5 Ovétfte, Ze pod polozkou “Printer Information (Informace o tiskarné)” je uvedeno
spravné mnozstvi nainstalované paméti.

6 Ovéfte, ze zasobniky papiru jsou konfigurovany pro zalozené formaty a typy papiru.

Jestlize je tiskarna pFipojena k siti, vytisknéte stranku o nastaveni sitg, abyste ovéfili
pfipojenitiskarny k siti. Tato stranka vam rovnéz poskytne dllezité informace, které vam
pomohou pfi konfiguraci tisku v siti.

1 Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2 Tisknéte tlagitko Menu (Nabidka), aZ uvidite hlaSeni Utilities Menu
(Testy), a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

3 Tisknéte tlacitko Menu (Nabidka), az uvidite Print Net Setup (Tisk
nastav.Sit’) a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat). Vytiskne se stranka
o nastaveni sité a tiskarna se vrati do stavu Ready (Puipravena).

4 Zkontrolujte prvni Gast stranky o nastaveni sité a potvrdte, Ze stav je "Connected
(PFipojena)".

Jestlize stav je “Not Connected (Nepfipojena)”, vase pfipojka sité LAN mozna
neni aktivni nebo mozna Spatné funguje sit'ovy kabel. O feSeni se poradte

s pracovnikem, ktery mé na starosti sit'ovou podporu, a pak vytisknéte stranku
s novym nastavenim sité, abyste ovéfili, Ze jste k siti pfipojeni.

Informace o pouzivani tiskarny a o odstrafiovani zaseknutého papiru jsou obsazeny na
CD s publikacemi, které bylo dodano spolu s dokumentaci k tiskarné. Jsou také
ulozeny v paméti tiskarny.

Je vhodné si tyto informace vytisknout a ulozit je na dobfe pfistupném misté v blizkosti
tiskarny.

Postup pfi tisku informaci o nabidkach napovédy, ulozenych na CD:
1 Spust'te CD.

2 Klepnéte na moznost Help Menu Pages (Stranky s nabidkami napovédy).

3 Vytisknéte dokumenty.

Ovéreni nastaveni tiskarny
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Postup pfi tisku stranek s nabidkami napovédy, uloZzenych v tiskarné:

1 Ujistéte se, Ze je tiskdrna zapnuta.

2 Na ovladacim panelu tisknéte tladitko Menu (Nabidka), dokud se nezobrazi
Help Menu (Nabidka napovédy), potom stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

3 Tisknéte Menu (Nabidka), dokud se nezobrazi téma, které chcete vytisknout,
potom stisknéte Select (Vybrat).

Krok 10: Konfigurace pro TCP/IP

Prifazeni adresy IP
tiskarne

Jestlize je na vasi siti dostupny protokol TCP/IP, doporu€ujeme, abyste tiskarné pfifadili
IP adresu.

Jestlize vase sit’ pouziva protokol DHCP IP adresa je tiskarné pfifazena automaticky
po pfipojeni sit'ového kabelu k tiskarné.

1 Adresu najdete pod nadpisem “TCP/IP” na strance o nastaveni sité, kterou jste

vytiskli v €asti “Tisk stranky o nastaveni sité” na strané 33.

2 Piejdste k ¢asti “Ovéreni nastaveni IP” na strané 35 a zaénéte krokem 2.
Jestlize vase sit’ nepouziva protokol DHCR, musite tiskarné pfidélit adresu IP ru¢né.
Jeden z nejsnadnéjSich zpUsobl, jak to provést, je pouzit oviadaci panel.

1 Tisknéte tlagitko Menu (Nabidka), aZ uvidite hlaSeni Network Menu

(Menu Sit)’, a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

2 Tisknéte tlagitko Menu (Nabidka), aZ uvidite hlaSeni Standard Network
(Standardni sit)’, a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

Jestlize jste si koupili tiskarnu se sit'ovym portem na systémové desce tiskarny,
zobrazi se hlaSeni Standard Network (Standardni sit’). Jestlize mate jako
rozS8itujici kartu nainstalovan tiskovy server MarkNet, vidite Network

Option 1 (Sit.rozsifeni 1).

3 Tisknéte tladitko Menu (Nabidka), aZ uvidite Std Net Setup
(Siot’va nastaveni) (neboNetwork 1 Setup — Nastaveni siti 1)
a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

4 Tisknéte tlatitko Menu (Nabidka), aZ uvidite TCP/IP a pak stisknéte tlagitko
Select (Vybrat).

5 Tisknéte tla¢itko Menu (Nabidka), aZ uvidite hla$eni Set IP Address
(Nast. IP adresu), a pak stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

6 Adresu mlzete zménit tak, Ze stisknete tlacitko Menu (Nabidka) a zvétsite tak
nebo zmensite kazdé z Cisel. Stisknutim tlacitka Select (Vybrat) se pfesunete do
dalSiho segmentu. Az skoncite, stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

Kratce se objevi hlaSeni Saved (UloZeno).

7 Tisknéte tlagitko Menu (Nabidka), aZ uvidite hlaSeni Set IP Netmask
(Nast. IP sit.’masku), a pak stisknéte tladitko Select (Vybrat).

8 Opakovanim kroku 6 nastavte sit’ovou IP masku.

9 Tisknéte tlacitko Menu (Nabidka), az uvidite hlaSeni Set IP Gateway
(Nast. IP branu), a pak stisknéte tladitko Select (Vybrat).

10 Opakovanim kroku 6 nastavte IP branu.

11 AZ skondite, stisknéte tlacitko Go (Provést), aby se tiskarna vratila do stavu
Ready (Pfipravena).

Konfigurace pro TCP/IP
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Ovéreni nastaveni IP

Poznamka: Na poéitadich se
systémem Windows, klepnéte na tlacitko
Start > Programy > Pfikazovy fadek
(nebo PFislusenstvi > Pfikazovy
fadek, pouzivate-li Windows 2000).

Konfigurace pro
Pull Printing

1 Vytisknéte dal$i stranku o nastaveni sité. Prostudujte Udaje pod nadpisem
“TCP/IP” a ujistéte se, ze IP adresa, sit'ova maska a brana jsou uvedeny tak,
jak o¢ekavate. Potfebujete-li napovédu, prostudujte ¢ast “Tisk stranky
o nastaveni sité” na strané 33.

2 Vyzkouseijte ping na tiskarnu a ovéfte, Ze tiskarna odpovida. Napfiklad napiste
pfikaz “ping”, nasledovany novou adresou IP tiskarny na pfikazovy fadek
pocitace pfipojeného do sité (napfiklad 192.168.0.11):

Jestlize je tiskarna v siti aktivni, dostanete odpovéd.

Jestlize ma tiskarna nainstalovanou doplfnkovou firmwarovou kartu™ ImageQuick™,
mUZete nakonfigurovat Pull Printing ihned po pfifazeni adresy IP tiskarné.

Podrobné informace o konfiguraci najdete na CD dodaném s kartou ImageQuick.

Krok 11: Instalace ovladacu pro tisk v siti

Windows

Jestlize jste provedli a ovéfili nastaveni TCP/IP, jste pfipraveni tiskarnu nainstalovat na
kazdy pocitac v siti.

V prostredi Windows Ize konfigurovat sit'ové tiskarny pro pfimy tisk nebo pro sdileny
tisk. Obé metody tisku v siti vyzaduji instalaci ovladace tiskarny a vytvofeniportu sit'ové
tiskarny.
Podporované oviadace tiskarny

® Systémovy ovladag tiskarny pro Windows

® Vlastni ovladac¢ tiskarny Lexmark

Systémové ovladace jsou zabudovany do operacnich systémi Windows. Vlastni
ovladace jsou dostupné na CD s ovladadi.

Aktualizované systémové ovladace a vlastni ovladace jsou dostupné na webové
strance spole¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com.

Podporované sit'ové tiskové porty

®  Port Microsoft IP—Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP a
Windows Server 2003

* Sit'ovy port Lexmark—Windows 95/98/Me, Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP a Windows Server 2003

Pro zakladni ¢innost tiskarny muizete nainstalovat systémovy ovladac tiskarny a pouzit
systémovy sit'ovy port tiskarny, jako je napf. LPR nebo standardni TCP/IP port.
Systémovy ovladac tiskarny a port vam umozni zachovat konzistentni uzivatelské
rozhrani pro pouziti se vSemi tiskarnami ve vasi siti. AvSak pfi pouziti vlastniho ovladace
tiskarny a sit'ového portu jsou k dispozici rozSifené funkce tiskarny, napfiklad hlaseni
upozornujici na stav tiskarny.

Konfigurace pro TCP/IP
35



Dodrzujte kroky pro konfiguraci tisku a opera¢ni systém knakonfigurovani vasi sit'ové tiskarny:

Prejdéte na

Konfigurace tisku Operacni systém stranu cislo...
Pfimy Windows 98 SE, 36
o Ticks S o - PP . . Windows Me,
Tlskarn:al Je. prllpOJena ptltnov k siti p(_)’mom Slvt o,veh?,kavbelu’, _Jako napf. Ethernet. Windows 2000,
¢ Ovladace tiskarny se bézné instaluji na kazdy pocitac v siti. Windows XP nebo
Windows Server 2003
Windows 95, 36

Windows 98 (First Edition)
Windows NT 4.0

Sdileny Windows NT 4.0, 37
e . , Co ve . LA . Windows 2000,
. Ll;léa.lrna je pfipojena na néktery z pocitact v siti pomoci lokalniho kabelu, napfiklad Windows XP nebo

« . 3 e g Windows Server 2003
e QOvladace tiskarny jsou instalovany na pocita¢, pfipojeny k tiskarné.

e Béhem instalace ovladace je tiskarna definovana jako “sdilend”, aby na ni mohly
tisknout i dalSi pocitace v siti.

Pfimy tisk v prostredi Instalace vlastniho ovladade tiskarny a sit'ového portu:
Windows 98 SE, Windows Me, 1 Soustte CD s ovladati
Windows NT 4.0, Windows 2000, pustte CD s ovladaci.
Windows XP a 2 Klepnéte na Install Printer Software (Instalovat software tiskarny).
Windows Server 2003 3 Klepnéte na Printer and Software (Tiskarna a software).
4 Klepnutim na Agree (Souhlasim) vyjadfete souhlas s licenénim ujednanim.
Tiskérna 5 Vyberte moznost Suggested (Navrhovano) a pak klepnéte na tlagitko Next
(Dalsi).
> 6 Vyberte moznost Network Attached (Sit’ pFipojena) a potom klepnéte na

tlacitko Next (Dalsi).
7 Vyberte ze seznamu vas model tiskarny a klepnéte na tlacitko Next (Dal$i).
Klepnéte na tlacitko Add Port (Pfidat port).

9 Vyberte moznost Lexmark Enhanced TCP/IP Port (Zlepeny port TCP/IP
Lexmark) a potom zadejte informace k vytvoreni portu.

(o]

Klienti

a Zadejte nazev portu.

To mGze byt libovolny nézev, ktery pfifadite tiskarné, napfiklad
Barevnal-labd4. Po vytvofeni portu se tento ndzev objevi v seznamu
dostupnych portd.

Poznamka: Jestlize neznate IP b Do textového okna zadejte adresu IP.
adresu, vytisknéte stranku o nastaveni
sité a podivejte se do oblasti pod
zahlavim TCP/IP. Napoveédu naleznete
v Casti “Tisk stranky o nastaveni sité€” na
strané 33 a “Ovéfeni nastaveni IP” na 10 K dokonéeni instalace klepnéte na tlagitko Finish (Dokongit).
strané 35.

Jestlize neznate IP adresu, vytisknéte stranku o nastaveni sité a podivejte se
do oblasti pod zahlavim TCP/IP. Informace o tisku stranky o nastaveni sité
naleznete v ¢asti “Tisk stranky o nastaveni sité” na strané 33.

11 Kovéfeni instalace tiskarny vytisknéte zkusebni stranku.

Primy tisk s pouZzitim operacénich  Informace o ptimém tisku v systémech Windows 95 a Windows 98 (first edition)
syste’mﬁ Windows 95 a naleznete v Uzivatelské pfiru¢ce na CD s publikacemi.
Windows 98 (first edition)
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Sdileny tisk ze serveru pomoci
Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP a

Windows Server 2003
Server
/i % Tiskarna

-

Klienti

Poznamka: Jestlize budou chybét
nékteré soubory, mdzete byt vyzvani
k vloZzeni CD s opera¢nim systémem
serveru.

Instalace ovladace tiskarny (nebo jeho
Casti) na sit’'ové klienty

Poznamka: Tato metoda je obvykle
nejlepsim vyuzitim systémovych zdroja.
Server provede modifikace ovladace a
zpracovani tiskové ulohy. To umozni, aby
se klienti sité vratili do aplikace mnohem
rychleji.

Po pfipojeni vasi tiskarny k pocitaci s Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP
nebo Windows Server 2003 (ktery bude slouzit jako server), postupujte pfi konfiguraci
vasi sitové tiskarny pro sdileny tisk podle téchto kroku:

1

Instalace vlastniho ovladace tiskarny.

a Spust'te CD s ovladagi.

Klepnéte na Install Printer Software (Instalovat software tiskarny).
Klepnéte na Printer and Software (Tiskarna a software).

Klepnutim na Agree (Souhlasim) vyjadrete souhlas s licenénim ujednanim.

® Q O T

Vyberte moznost Suggested (Navrhovano) a pak klepnéte na tlacitko
Next (DalSi).

Klepnéte na moznost Local (Mistni) Attached (Pfipojena) a potom
klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

—h

Ve slozce tiskaren na vaSem pocitaci se vytvofi objekt tiskarny. Sdileni
tiskarny nastavite v kroku 2 “Sdileni tiskarny v siti.”

g Kdokonéeni instalace klepnéte na tlacitko Finish (Dokondit).
h Kové&feniinstalace tiskarny vytisknéte zkusebni stranku.
Sdileni tiskarny v siti.

a Klepnéte na Start > Nastaveni > Tiskarny.

b Vyberte tiskarnu, kterou jste pravé vytvofili.

C Klepnéte na moznost File (Soubor) = Sharing (Sdileni).
d

Zatrhnéte zaSkrtavaci pole Shared (Sdilena) a pak zadejte nazev
do textového pole Shared Name (Sdileny nazev).

€ V oddile Alternate Drivers (Alternativni ovladace) vyberte operacni systémy
vSech klientd v siti, ktefi budou tisknout na tiskarné.

Klepnéte tlacitko OK.

g Zkontrolujte nésleduijici a pfesvédCete se, Ze tiskarna byla uspésné
nastavena jako sdilena.
e Objekt tiskarny ve slozce Tiskarny ma nyniindikator sdileni. Napfiklad ve
Windows NT 4.0 se objevi pod objektem tiskarny ruka.

e Prejdéte do okna Okolni pocitace. Najdéte hostitelsky nazev serveru a
vyhledejte sdileny nazev, ktery jste tiskarné pfifadili.

Pomoci metody ukaz a tiskni

Touto metodou se podmnozina informaci ovladace kopiruje ze serveru do pocitace
klienta. Toto je dostatek informaci k odeslani tiskové ulohy do tiskarny.

1

2

Na pracovni ploSe Windows pocitace klienta poklepejte na ikonu Okolni
pocitace.

Najdéte hostitelsky nazev pocitaCe serveru a pak poklepejte na hostitelském
nazvu.

Klepnéte pravym tlacitkem na nazev sdilené tiskarny a klepnéte na moznost
Install (Instalovat).

Pockejte nékolik minut, nez se nakopiruji informace ovladace ze serveru do
pocitaCe klienta a nez se pfida objekt nové tiskarny do slozky Tiskarny. Doba
trvani této operace se méni podle zatizeni sité a jinych faktord.

Zavrete okno Okolni pocitace.

K ovéreni instalace tiskarny vytisknéte zkusSebni stranku.
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Poznamka: Jestlize je to nova
tiskarna, budete mozna vyzvani

k instalaci ovladace tiskarny. Jestlize
neni k dispozici zadny systémovy
ovladac, pak budete muset zadat cestu
k dostupnym ovladac¢dm.

Macintosh

Poznamka: Soubor PostScript Printer
Description (PPD) poskytuje podrobné
informace o moznostech tiskarny pro
pocitaCe se systémem UNIX nebo
Macintosh.

Mac OS X verze 10.1.2 a novéjsi

Krok 1: Instalace vlastniho souboru PPD

Poznamka: Soubor PPD poskytuje
pocitadi Macintosh podrobné
informace o vlastnostech a
parametrech tiskarny.

Poznamka: Soubor PPD pro vasi
tiskarnu je rovnéz soudasti
softwarového baliku, ktery Ize
stahnout z webové stranky
spole¢nosti Lexmark na adrese
www.lexmark.com.

Krok 2: Vytvoreni tiskové fronty v Print
Center (Tiskové centrum) nebo v Printer
Setup Utility (Obsluha tiskaren na plose)

PouZziti metody peer-to-peer

Touto metodou se ovladac tiskarny nainstaluje piné na kazdy pocita¢ klienta. Klienti sité si
uchovaji kontrolu nad Upravami ovladace. Pocita¢ klienta provadi zpracovani tiskové ulohy.

1

2
3
4

Klepnéte na Start > Nastaveni > Tiskarny.
Klepnéte na ikonu Pfidat tiskarnu ke spusténi Priivodce pfidanim tiskarny.
Klepnéte na moznost Tiskovym serverem sité.

Vyberte sit'ovou tiskarnu ze seznamu Sdilené tiskarny. Jestlize neni tiskarna
uvedena, zadejte cestu tiskarny do textového pole.

Cesta bude vypadat podobné jako nasledujici:
\\<nazev hostitelského serveru>\<nazev sdilené tiskarny>

Nazev hostitelského serveru je nazev pocitaCe serveru, ktery jej identifikuje
v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev, pfidéleny béhem procesu instalace
serveru.

Klepnéte tlacitko OK.

Vyberte, zda chcete, aby tato tiskarna byla pro klienta vychozi, a pak klepnéte
na tla¢itko Dokongit.

K ovéreni instalace tiskarny vytisknéte zkusSebni stranku.

K tisku na sit'ové tiskarné musi kazdy uzivatel pocitace Macintosh instalovat vlastni
soubor PostScript Printer Description (PPD) a bud vytvofit na pocitaci tiskarnu na
pracovni ploSe (Mac OS 8.6 to 9.x) nebo vytvofit tiskovou frontu v Print Center
(Tiskovém centru) (Mac OS X).

Informace o instalaci ovlada¢ll pro Macintosh a o vytvoreni ikony tiskarny na pracovni
ploSe v systémech Macintosh 8.6+9.x naleznete v UZivatelské pfirucce na
CD s publikacemi.

Vlozte do pocitace CD s ovladagi.
Poklepejte na instala¢ni balik pro vasi tiskarnu.

Na autorizacni strance zvolte Click the lock to make changes
(Klepnutim na zamek umoznite zmény).

Zadejte heslo a klepnéte na OK.

Klepnéte na Continue (Pokracovat) na Uvodni strance a znovu po prohlédnuti
souboru Readme.

Po prohlédnuti licenéniho ujednani klepnéte na moznost Pokra¢ovat a potom
klepnutim na volbu Souhlasim akceptujte podminky dohody.

Zvolte umisténi a klepnéte na Continue (Pokracovat).

Na obrazovce Easy Install (Snadné instalace ) klepnéte na Install (Instalovat).
V8echny potfebné programy jsou nainstalovany na vasem pocitaci.

Jakmile je instalace hotova, klepnéte na Close (Zavrit).

Otevrete aplikaci Finder, klepnéte na Applications (Aplikace) a poté klepnéte
na Utilities (Obsluzné programy).

Poklepejte na moznost Print Center (Tiskové centrum) nebo Printer Setup
Utility (Obsluha tiskaren na plose).

Vyberte moznost Add Printer (Pridat tiskarnu) z nabidky Printers (Tiskarny).

Z rozeviraci nabidky vyberte moznost AppleTalk.
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Poznamka: Pokud nevite, kterou
zénu nebo tiskarnu mate vybrat,
podivejte se na stranku o nastaveni
sité pod zahlavi AppleTalk.

Poznamka: Jestlize nevite, kterou
tiskarnu vybrat, hledejte vychozi nazev
tiskarny na strance Network Setup

(Nastaveni sité) pod zahlavim AppleTalk.

Pouziti tisku pres IP

5
6
7

Ze seznamu vyberte z6nu AppleTalk.
Vyberte v seznamu novou tiskarnu a pak klepnéte na tlacitko Add (Pfidat).
Ovéfeni instalace tiskarny:

a Otevrete aplikaci Finder, klepnéte na Applications (Aplikace) a poté
klepnéte na TextEdit.

b Z nabidky File (Soubor) vyberte moznost Print (Tisk).

C Z nabidky Print Panel (Tiskovy panel) vyberte moznost Summary
(Prehled).

* Jestlize je zobrazeny soubor PPD v okné Summary (Prehled) spravny
pro vasi tiskarnu, je instalace tiskarny dokoncena.

» Jestlize zobrazeny soubor PPD v okné Summary (Prehled) pro vasi
tiskdrnu spravny neni, odstrafite tiskarnu ze seznamu tiskaren v Print
Center (Tiskové centrum) nebo v Printer Setup Utility (Obsluha tiskaren
na ploSe) a opakujte “Krok 1: Instalace vlastniho souboru PPD” na
strané 38.

Podle téchto instrukci postupujte, chcete-li vytvofit tiskovou frontu pro tisk pres IP.
Chcete-li vytvofit tiskovou frontu AppleTalk, prostudujte si “Krok 2: Vytvorfeni tiskové
fronty v Print Center (Tiskové centrum) nebo v Printer Setup Utility (Obsluha tiskaren
na plo$e)” na strané 38.

1

2

=Y

N

Otevrete aplikaci Finder, klepnéte na Applications (Aplikace) a poté klepnéte
na Utilities (Obsluzné programy).

Poklepejte na moznost Print Center (Tiskové centrum) nebo Printer Setup
Utility (Obsluha tiskaren na plose).

Vyberte moznost Add Printer (Pridat tiskarnu) z nabidky Printers (Tiskarny).
Z rozeviraci nabidky vyberte moznost IP Printing (Tisk pies IP).

Do poli¢ka Printer's Address (Adresa tiskarny) zadejte adresu IP nebo nazev
DNS tiskarny.

Z rozeviraci nabidky Printer Model (Model tiskarny) vyberte Lexmark.
Vyberte v seznamu novou tiskarnu a pak klepnéte na tlacitko Add (Pridat).
Ovéreni instalace tiskarny:

a Otevrete aplikaci Finder, klepnéte na Applications (Aplikace) a poté
klepnéte na TextEdit.

b Z nabidky File (Soubor) vyberte moznost Print (Tisk).

C Z nabidky Print Panel (Tiskovy panel) vyberte moznost Summary
(Prehled).

d Provedte jeden z nasleduijicich postupii:

e Jestlize je zobrazeny soubor PPD v okné Summary (Prehled) spravny
pro vasi tiskarnu, je instalace tiskarny dokoncena.

» Jestlize zobrazeny soubor PPD v okné Summary (Prehled) pro vasi
tiskdrnu spravny neni, odstrafte tiskarnu ze seznamu tiskaren v Print
Center (Tiskové centrum) nebo v Printer Setup Utility (Obsluha tiskaren
na ploSe) a opakujte “Krok 1: Instalace vlastniho souboru PPD” na
strané 38.
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UNIX/Linux

Poznamka: Balik pro Sun Solaris a
Linux je dostupny jak na CD s ovladaci,
tak i na webové strance spolec¢nosti

Lexmark na adrese www.lexmark.com.

NetWare

Vase tiskarna podporuje mnoho platforem pouzivajicich UNIX a Linux, jako jsou
napfiklad Sun Solaris a Red Hat. Navstivte webovou stranku firmy Lexmark na adrese
www.lexmark.com s Uplnym seznamem podporovanych platforem UNIX a Linux.

Spole¢nost Lexmark poskytuje balik s ovladadi tiskarny pro kazdou podporovanou
platformu UNIX a Linux. UZivatelska prirucka, kterou obsahuje kazdy balik, obsahuje
podrobny navod na instalaci a pouzivani tiskaren Lexmark v prostfedi UNIX a Linux.

Tyto baliky muiZzete stahnout na webové strance spole¢nosti Lexmark. Pozadovany balik
ovladact mlzete také nalézt na CD s ovladadi.

Va$e tiskarna podporuje jak prostfedi Novell Distributed Print Services (NDPS), tak i

tiskarny v prostfedi NetWare ziskate po spusténi CD s ovladaci klepnutim na moznost
View Documentation (Prohlizeni dokumentace).

Krok 12: Jiné zdroje informaci

” Ve

Prohlizeni a pouzivani
CD s publikacemi

Poznamka: CD s publikacemi se
dodava uvnitf Instalacni prirucky.

Stranky Help Menu
(Nabidka napovédy)

Jestlize po dokoné&eni instalace budete potfebovat dalsi informace, najdete je
v dokumentaci dodané s vasi tiskarnou.

Na CD s publikacemi naleznete publikace UZivatelska pfirucka, Instalacni prirucka a
kopie stranek Help Menu (Nabidka napovédy).

CD s publikacemi vam poskytne informace o zakladani papiru, postupu pfi
odstranovani chybovych hlaseni, objednavani a vyméné spotfebniho materialu,
instalaci sad pro udrzbu a o fe$eni problém(. Obsahuje rovnéz obecné informace pro
administratory.

Muzete také CD s publikacemi pfedat systémovému administratorovi nebo
pracovnikiim technické podpory, pfipadné mazete cely obsah CD (nebo pouze néktera
témata) zkopirovat na sdilenou sit'ovou jednotku nebo umistit na intranet.

Kopie dokumentace k tiskarné a CD s publikacemi jsou také dostupné na webové
strance spole¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com/publications.

Stranky Help Menu (Nabidka napovédy) jsou uloZeny v tiskarné. Poskytuji informace
0 zavadeéni tiskovych médii, zjist'ovani a feSeni problému s tiskem a odstrafiovani
zaseknutych papirQ z tiskarny.
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Poznamka: Velmi doporuéujeme, Stranky Help Menu (Nabidka napovédy) a informace o odstrafiovani zaseknutého

abyste si vytiskli pfiru¢ku Jam Clearance papiru mlzete vytisknout a ulozit v blizkosti tiskarny, aby byly snadno dostupné v
(Odstranovani zaseknutého papiru) a pfipadé potfeby. Déle je uveden seznam pfirucek, které jsou dostupné z Help Menu
pfilozili ji k tiskarné. (Nabidka napovedy):
® Printing Guide ® Connection Guide e Jam Clearance
(PFirucka o tisku) (PFirucka (Odstranovani
* Color Quality o pfipojeni) zaseknutého
(Kvalita barev) * Help Guide papiru)
*  Print Quality (Pfirucka ® Print Defects
(Kvalita tisku) s napovédou) (Zavady tisku)
* Media Guide ® Supplies Guide
(PFirucka (PFirucka
0 médiich) 0 spotfebnim
materialu)
® Moving Guide
(PFirucka

o stéhovani)

K tisku téchto stranek:

1 Na ovladacim panelu tisknéte tladitko Menu (Nabidka), dokud se nezobrazi
Help Menu (Nabidka napovédy), potom stisknéte tlacitko Select (Vybrat).

2 Tisknéte Menu (Nabidka), dokud se nezobrazi téma, které chcete vytisknout,
potom stisknéte Select (Vybrat).

CD s ovladaci CD s ovladaci obsahuje vSechny soubory, které jsou potfeba k zahajeni provozu
tiskarny. Tento CD disk mdze rovnéz obsahovat pomocné programy pro tiskarnu,
obrazovkové fonty a dal$i dokumentaci.

Webova stranka spolecnosti Navstivte webovou stranku spoleénosti Lexmark na www.lexmark.com, kde miZete

Lexmark ziskat aktualizované ovladace tiskarny, pomocné programy a jinou dokumentaci k
tiskarné.

Blahopfejeme! Vage nova tiskarna je nyni pipravena k pouziti. Pokud piredpokladate, e budete

v budoucnosti dokupovat doplriky k tiskarné, uschovejte tuto knihu.

Jiné zdroje informaci
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